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POSKYTOVANIE SLUŽIEB SLOVENSKÝM OBČANOM 

 

Časový harmonogram (výber na akademický rok 2009/2010): 

̵ január – apríl – informačná kampaň o štipendijnom programe, vydanie 
aktualizovaných propagačných materiálov 

̵ 30. apríl – uzávierka žiadostí o štipendium 
̵ od 2. mája – 18. mája – kontrola žiadostí + odoslanie na hodnotenie 
̵ od 19. mája – 1. júna – hodnotenia od hodnotiteľov v systéme 
̵ od 2. – 3. júna – príprava podkladov pre zasadnutie komisie 
̵ 5. júna – zasadnutie výberovej komisie pre slovenských štipendistov 

Časový harmonogram (výber na letný semester akademického roku 2009/2010): 

̵ september – október – informačná kampaň o štipendijnom programe 
̵ 31. október – uzávierka žiadostí o štipendium 
̵ 3. – 13. november – kontrola žiadostí + odoslanie na hodnotenie 
̵ 14. – 29. november  – hodnotenia od hodnotiteľov v systéme 
̵ 30. november – 1. december – príprava podkladov pre zasadnutie komisie 
̵ 2. december – zasadnutie výberovej komisie pre slovenských štipendistov 

 

Informačná kampaň 
Vzhľadom na obmedzené finančné možnosti a nejasnosť financovania v roku 2009 SAIA 
nemohla naplánovať a zabezpečiť riadne propagáciu programu. Napriek tomu boli uskutočnené 
isté kroky v snahe zabezpečiť aspoň základnú informovanosť o programe. 

V januárovom čísle 2009 Bulletinu SAIA zverejnila výsledky výberového konania na letný 
semester 2008/2009 (zoznam schválených štipendistov, štatistiky podľa fakúlt, odborov a krajín). 
SAIA zverejnila aktuálnu výzvu na podávanie žiadostí o štipendiá NŠP na akademický rok 
2009/2010 na svojej internetovej stránke www.saia.sk, na portáli www.stipendia.sk a 
v marcovom čísle Bulletinu SAIA. V rámci Bulletinu SAIA sme v aprílovom čísle zverejnili 
pripomenutie uzávierky na predkladanie žiadostí o štipendiá spolu so základnou informáciou 
o programe. V tlačenom mimoriadnom čísle Bulletinu SAIA „Štipendiá a granty 2010/2011“ sme 
zverejnili základnú informáciu o tom, že vláda SR rozhodla o pokračovaní programu od roku 
2010 a že podmienky v rámci nového programového obdobia budú definované neskôr 
a zverejnené na stránke programu. 

V júlovo-augustovom čísle 2009 Bulletinu SAIA sme zverejnili výsledky výberového konania 
slovenských a zahraničných uchádzačov na zimný semester 2009/2010 (zoznam schválených 
štipendistov, štatistiky podľa fakúlt, odborov a krajín) a taktiež výsledky boli publikované na 
www.stipendia.sk. 

V septembrovom a októbrovom čísle 2009 Bulletinu SAIA bola publikovaná výzva na podávanie 
žiadostí k termínu 31. október 2009 na pobyty v letnom semestri 2009/2010. 

V decembrovom čísle 2009 Bulletinu SAIA sme zverejnili výsledky výberového konania 
slovenských a zahraničných uchádzačov na letný semester 2009/2010 (zoznam schválených 
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štipendistov, štatistiky podľa fakúlt, odborov a krajín) a taktiež výsledky boli publikované na 
www.stipendia.sk. 

Vzhľadom na skutočnosť, že financovanie programu v roku 2009 sa definitívne vyjasnilo až na 
konci augusta 2009, nebolo možné zabezpečiť tlač letákov o NŠP pre aprílovú uzávierku. 
Vzhľadom na to, že rozpočet bol v definitívnej podobe schválený bez výdavkov na propagáciu 
programu, neboli vydané informačné materiály ani pre októbrovú uzávierku. V oboch termínoch 
sa používala na propagáciu buď elektronická verzia letáku (pri rozosielaní informácií e-mailom), 
alebo čierno-biele fotokópie starších letákov z predchádzajúcich uzávierok. 

Aj napriek finančným obmedzeniam programu v roku 2009 sa SAIA podarilo vydať niektoré 
základné informačné materiály, ktoré boli financované z prostriedkov na bežnú administráciu 
programu. V rámci propagačných materiálov SAIA vydala záložky pre SAIA v Bratislave a 
podľa potreby aj pre regionálne pracoviská. Záložky majú informatívny charakter o webstránkach 
SAIA (www.saia.sk, www.stipendia.sk) a hodinách pre verejnosť, teda o dobách, kedy je možné 
osobne konzultovať svoje žiadosti. 

 

 

 

 

Poskytovanie informácii 

SAIA poskytovala informácie záujemcom o štipendijné pobyty v rámci NŠP osobne, telefonicky 
aj e-mailom. Za celý rok 2009 boli poskytnuté informácie o NŠP pre slovenských uchádzačov 
celkom v 5 676 prípadoch. 

Pracovisko SAIA 
Počet poskytnutých informácií o 
NŠP pre slovenských uchádzačov 

B. Bystrica  419 
Bratislava  4338 
Košice  200 
Nitra  275 
Prešov  220 
Žilina  224 
SPOLU  5676 
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Pracovníci SAIA (ako v Bratislave, tak aj v regionálnych pracoviskách) ďalej prezentovali 
program na nasledujúcich podujatiach: 

 
 

Dátum 
 

Názov akcie 
 

Miesto 
 

VŠ Počet účastníkov 

3.2.2009 Informačný deň o štipendiách 
2009/2010 Zvolen Slovenská drevárska 

a lesnícka univerzita, TU 4 

3.2.2009 Informačný deň o štipendiách Zvolen Slovenská lesnícka a 
drevárska knižnica, TU 4 

3.2.2009 Informačný deň o štipendiách Trnava Univerzitná knižnica, UCM  
6 

25.2.2009 Informácie o štipendijných 
možnostiach Bratislava Pedagogická fakulta, UK 40 

3.3.2009 Štipendijné ponuky do ázijských 
krajín Prešov Prešovská univerzita 10 

3.3.2009 Národný štipendijný program Banská Bystrica Info USA centrum, Štátna 
vedecká knižnica 26 

4.3.2009 Národný štipendijný program Prešov UNIPO Centrum, 
PU 18 

4.3.2009 Bilaterálne štipendiá a Národný 
štipendijný program Zvolen 

Slovenská lesnícka a 
drevárska knižnica, 

TU 
6 

5.3.2009 Štipendiá pre študentov a 
doktorandov Košice Technická univerzita 24 

10.3.2009 Seminár k NŠP Nitra Slovenská poľnohospodárska 
univerzita 8 

16.3.2009 Štipendiá pre študentov a 
doktorandov Košice Podnikovo hospodárska 

fakulta, EU Bratislava 15 

19.3.2009 Informačný seminár o NŠP Žilina SAIA Žilina  
9 

23.3.2009 Štipendiá pre študentov a 
doktorandov Košice Filozofická fakulta, UPJŠ 

Košice 1 

24.3.2009 Štipendiá pre študentov a 
doktorandov Košice Univerzitná knižnica, UPJŠ 

Košice 23 

25.3.2009 Národný štipendijný program Banská Bystrica Akadémia umení v Banskej 
Bystrici 35 

31.3.2009 Národný štipendijný program Banská Bystrica Univerzitná knižnica, UMB 1 

31.3.2009 Národný štipendijný program Prešov UNIPO Centrum, 
PU 15 

1.4.2009 Ako podať žiadosť o štipendium NŠP Banská Bystrica Fakulta humanitných vied,  
UMB 2 

2.4.2009 Štipendiá na štúdium v zahraničí Košice Technická univerzita 47 

2.4.2009 Programy SAIA – možnosti získania 
štipendiá Prešov Inštitút germanistiky FF, PU 14 

2.4.2009 Programy SAIA – možnosti získania 
štipendiá Prešov Inštitút germanistiky FF, PU 14 

2.4.2009 Selfmarketing alebo ako sa predať na 
trhu práce Bratislava Centrum ďalšieho 

vzdelávania, UK 18 

7.4.2009 Informačný deň o štipendiách Trnava Univerzitná knižnica. UCM  
7 

7.4.2009 Ako podať žiadosť o štipendium NŠP Zvolen Slovenská lesnícka a 
drevárska knižnica, TU 1 

8.4.2009 Selfmarketing alebo ako sa predať na 
trhu práce Bratislava Centrum ďalšieho 

vzdelávania, UK 21 
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Dátum 

 
Názov akcie 

 
Miesto 

 
VŠ Počet účastníkov 

15.4.2009 Ako podať žiadosť o štipendium NŠP Banská Bystrica Fakulta humanitných vied,  
UMB 1 

21.4.2009 Informačný seminár o prihláške k 
NŠP Žilina SAIA Žilina  

7 

21.4.2009 Inštruktážny seminár 
k NŠP Prešov UNIPO Centrum, 

PU 10 

21.4.2009 Seminár k NŠP- ako si podať žiadosť Nitra Slovenská poľnohospodárska 
univerzita 7 

23.4.2009 Selfmarketing alebo ako sa predať na 
trhu práce Bratislava Centrum ďalšieho 

vzdelávania, UK 12 

27.4.2009 Informácie o štipendách pre 
zahraničných pedagógov Prešov SAIA Prešov 4 

28.4.2009 Štipendiá a granty Bratislava Slovenská technická 
univerzita 50 

29.4.2009 Postgraduálne štúdium, CEU a ďalšie 
štipendiá Banská Bystrica Univerzitná knižnica, UMB 6 

5. 5.2009 Informačný deň o štipendiách Trnava Univerzitná knižnica, UCM 5 
5.5.2009 Účasť PU v programoch SAIA Prešov Pedagogická fakulta, PU 25 

6.5.2009 Možnosti štúdia na CEU a ďalšie 
štipendiá Prešov UNIPO Centrum, 

PU 7 

21.5.2009 
Štipendiá na postgraduálne štúdium 

na CEU a iné štipendiá pre 
absolventov a doktorandov 

Košice Právnická fakulta,  UPJŠ 
 8 

21.5.2009 Finančná pomoc, štipendiá pre 
mladých študentov Prešov Prešovská univerzita 15 

2.6.2009 Informačný deň o štipendiách Trnava Univerzitná knižnica, UCM 10 

3.6.2009 Informačný seminár o programoch 
SAIA Ružomberok Katolícka univerzita 35 

3.6.2009 Možnosti štúdia v zahraničí, aktuálne 
štipendiá, seminár Ružomberok Katolícka univerzita 35 

30.6.2009 
Seminár o štipendiách pre 
doktorandov a vedeckých 

a pedagogických pracovníkov 
Nitra Univerzita Konštantína 

Filozofa 16 

30.6.2009 Seminár pre doktorandov, VŠ 
učiteľov a výskumných pracovníkov Nitra Univerzita Konštantína 

Filozofa 16 

1.7.2009 
Seminár o štipendiách pre 
doktorandov a vedeckých 

a pedagogických pracovníkov 
Nitra Slovenská poľnohospodárska 

univerzita 22 

28.8.2009 Programy SAIA a štipendiá na 
zahraničné študijné pobyty Košice Fakulta umení, 

TU 45 

2.9.2009 
Programy SAIA a štipendiá na 

zahraničné študijné pobyty 
 

Košice Ekonomická fakulta, TU 197 

2.9.2009 Štipendiá, finančná pomoc pri štúdiu 
v zahraničí -2 informačné stretnutia Prešov 

Fakulta zdravotníctva, 
PU 

 
155 

3.9.2009 Štipendiá, finančná pomoc pri štúdiu 
v zahraničí -2 informačné stretnutia Prešov Gréckokatolícka bohoslovecká 

fakulta 95 

3.9.2009 Programy SAIA a štipendiá na 
zahraničné študijné pobyty Košice Ekonomická fakulta, TU 195 

3.9.2009 Programy SAIA a štipendiá na 
zahraničné študijné pobyty Košice Prírodovedecká fakulta, UPJŠ 250 
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Dátum 

 
Názov akcie 

 
Miesto 

 
VŠ Počet účastníkov 

4.9.2009 Štipendiá, finančná pomoc pri štúdiu 
v zahraničí -2 informačné stretnutia Prešov 

Fakulta humanitných 
a prírodných vied, 

PÚ 
180 

7.9.2009 Programy SAIA a štipendiá na 
zahraničné študijné pobyty Košice Filozofická fakulta, UPJŠ 180 

7.9.2009 Štipendiá, finančná pomoc pri štúdiu 
v zahraničí Prešov Pedagogická fakulta, PU 120 

8.9.2009 Programy SAIA a štipendiá na 
zahraničné študijné pobyty Košice Letecká fakulta, TU 225 

10.9.2009 Štipendiá, finančná pomoc pri štúdiu 
v zahraničí Prešov 

Pravoslávna bohoslovecká 
fakulta, 

PU 
60 

16.9.2009 Štipendiá, finančná pomoc pri štúdiu 
v zahraničí – 2 informačné stretnutia Prešov Fakulta zdravotníctva, 

PU 100 

29.9.2009 NŠP a iné aktuálne štipendiá Prešov UNIPO Centrum, 
PU 18 

29.9.2009 Štipendiá prostredníctvom 
Národného štipendijného programu Zvolen Slovenská lesnícka a 

drevárska knižnica, TU 6 

29.9.2009 Informačný deň o štipendiách Trnava Univerzitná knižnica, UCM 50 

30.9.2009 Štipendiá prostredníctvom 
Národného štipendijného programu Banská Bystrica Univerzitná knižnica, UMB 10 

5.10.2009 NŠP a iné aktuálne štipendiá Prešov UNIPO Centrum, 
PU 12 

6.10.2009 Seminár – Prehľad štipendií a grantov 
(SAIA, n. o.) Nitra Univerzita Konštantína 

Filozofa 47 

6.10.2009 Štipendiá prostredníctvom 
Národného štipendijného programu Banská Bystrica Info USA centrum, Štátna 

vedecká knižnica 10 

7.10.2009 Štipendiá prostredníctvom 
Národného štipendijného programu Banská Bystrica Akadémia umení v Banskej 

Bystrici 25 

8.10.2009 Štipendiá prostredníctvom 
Národného štipendijného programu Banská Bystrica Univerzitná knižnica, UMB 2 

8.10.2009 
Štipendiá na semestrálne, jazykové, 
výskumné pobyty a postgraduálne 

štúdium 
Košice Prírodovedecká fakulta, UPJŠ 15 

12.10.2009 
Štipendiá na semestrálne, jazykové, 
výskumné pobyty a postgraduálne 

štúdium 
Košice Fakulta verejnej správy,  

UPJŠ 11 

13.10.2009 Seminár – Prehľad štipendií a grantov 
(SAIA, n. o.) Nitra Slovenská poľnohospodárska 

univerzita 40 

13.10.2009 Seminár o štipendiách a programoch Bratislava Ekonomická univerzita 125 

14.10.2009 Mobility a finančné možnosti 
študentov VŠ Prešov 

Inštitút sociálnej práce 
a andragogiky  FF, 

PU 
45 

14.10.2009 Štipendiá prostredníctvom 
Národného štipendijného programu Zvolen Slovenská lesnícka a 

drevárska knižnica, TU 17 

14.10.2009 Seminár o štipendiách a programoch Bratislava Univerzita Komenského 62 

15.10.2009 
DAAD štipendiá do Nemecka, 

Štipendiá prostredníctvom 
Národného štipendijného programu 

Banská Bystrica Univerzitná knižnica, UMB 8 

20.10.2009 Informačný seminár o NŠP Žilina SAIA Žilina 8 

20.10.2009 
Štipendiá na semestrálne, jazykové, 
výskumné pobyty a postgraduálne 

štúdium 
Košice Univerzita veterinárneho   

lekárstva a farmácie 34 
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Dátum 

 
Názov akcie 

 
Miesto 

 
VŠ Počet účastníkov 

20.10.2009 Štipendiá na štúdium v zahraničí Košice Dni kariéry 2009, 
Technická univerzita 12 

20.10.2009 Štipendiá na štúdium v zahraničí Košice Dni kariéry 2009, Technická 
univerzita 15 

20.10.2009 Štipendiá na štúdium v zahraničí Košice Dni kariéry 2009, 
Technická univerzita 13 

21.10.2009 Štipendiá na štúdium v zahraničí Košice Dni kariéry 2009, 
Technická univerzita 29 

21.10.2009 Seminár o štipendiách a programoch Bratislava Pedagogická fakulta, UK 35 

22.10.2009 Informačný deň Trenčín Trenčianska univerzita A. 
Dubčeka 

 
37 

3.11.2009 Informačný deň o štipendiách Trnava Univerzitná knižnica UCM 36 

3.11.2009 Seminár o aktuálnych štipendijných 
ponukách a o CEU Bratislava Slovenská technická 

univerzita 88 

4.11.2009 Japonsko, krásy a možnosti Prešov Filozofická fakulta, 
PU 150 

10.11.2009 Štipendiá do Indie, Moldavska, 
Fínska, Kórei Zvolen Slovenská lesnícka a 

drevárska knižnica, TU 9 

11.11.2009 Štipendiá do Indie, Moldavska, 
Fínska, Kórei Banská Bystrica Univerzitná knižnica, UMB 6 

11.11.2009 Štúdium vo Francúzsku Prešov Univerzitná knižnica, PU 
Prešov 20 

12.11.2009 Seminár – Prehľad štipendií a grantov 
(SAIA, n. o.) Trnava 

 
Univerzitná knižnica, UCM 

 
40 

18.11.2009 Informačný deň Žilina Žilinská univerzita 39 

18.11.2009 
Štipendiá na semestrálne, jazykové, 
výskumné pobyty a postgraduálne 

štúdium 
Košice Podnikovo hospodárska 

fakulta EU,  Bratislava 56 

18.11.2009 Prezentácia činnosti SAIA Banská Bystrica 
Fakulta politických vied a 
medzinárodných vzťahov,  

UMB 
80 

26.11.2009 
Štipendiá na postgraduálne štúdium 

na CEU a iné štipendiá pre 
absolventov a doktorandov 

Košice Právnická fakulta,  UPJŠ 
 15 

1.12.2009 Informačný seminár o aktuálnych 
štipendiách Žilina Žilinská univerzita 36 

2.12.2009 Informačný seminár o aktuálnych 
štipendiách Žilina Žilinská univerzita 31 

8.12.2009 Informačný deň o štipendiách Trnava Univerzitná knižnica,  UCM 4 

8.12. 2009 Štipendiá pre doktorandov a na 
postgraduálne štúdium Banská Bystrica Centrum rozvoja doktorandov, 

Ekonomická fakulta, UMB 12 

9.12. 2009 Štipendiá do Čiech a do slovanských 
krajín Banská Bystrica Univerzitná knižnica, UMB 2 

9.12.2009 Stáže pre budúcich učiteľov Prešov Rektorát,  Prešovská 
univerzita 23 

10.12.2009 Štipendiá do Čiech a do slovanských 
krajín Zvolen Slovenská lesnícka a 

drevárska knižnica, TU 2 

 

V rámci podujatí po uzávierke 31. 10. 2009 bola poskytovaná už len základná informácia 
o programe s poukázaním, že bolo schválené jeho pokračovanie vládou SR a že podmienky na 2. 
fázu programu by malo stanoviť MŠ SR v priebehu roka 2010.  
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O NŠP informovali aj regionálne pracoviská SAIA počas zápisov študentov v priebehu 
septembra. Zaroveň pri propagácii spolupracovali s prodekanmi pre zahraničné vzťahy 
a pracovníkmi zahraničných oddelení fakúlt ako aj zo zástupcami ústavov Slovenskej akadémie 
vied v príslušných regiónoch. 

 

Uzávierka na predkladanie žiadostí o štipendium 30. 4. 2009 
K termínu uzávierky prijímania žiadostí bolo podaných 188 žiadostí. 181 žiadostí bolo 
o štipendium pre študentov a doktorandov (z toho 131 využilo možnosť požiadať aj o cestovný 
grant) a 7 žiadostí bolo o cestovný grant bez štipendia. Žiadosti sa podávali on-line na 
www.stipendia.sk. 

Uchádzači o štipendiá a cestovné granty boli z 19 slovenských vysokých škôl a 4 ústavov SAV. 

Uchádzači žiadali o finančnú podporu na pobyty do 37 krajín sveta, najviac uchádzačov 
plánovalo pobyt v Českej republike (24), Veľkej Británii (18), Španielsku (16), Francúzsku (16) 
a Rakúsku (15). 

Žiadosti uchádzačov o štipendiá podané k  30. aprílu 2009 predstavovali čiastku 752 190 EUR. 
Žiadosti o cestovný grant (samostatne i so štipendiom) predstavovali čiastku 50 513 EUR. 
V zmysle zmluvy s MŠ SR je pre slovenských štipendistov naplánovaná v roku 2009 čiastka 
829 848 EUR a v roku 2010 čiastka 381 730 EUR. Z tejto sumy je už vyčlenených 494 468 EUR 
pre štipendistov z predošlých výberov, ktorých pobyty sa realizujú aj v roku 2009. 

Všetky žiadosti museli spĺňať formálne i vecne vopred stanovené podmienky. Programový 
koordinátor všetky žiadosti skontroloval. Na základe kontroly žiadostí sa zistilo, že 10 žiadostí (4 
študenti, 4 doktorandi, 2 samost. cest. granty) nespĺňalo podmienky programu. Výberová 
komisia na základe vlastného posúdenia určila ďalšie 3 žiadosti doktorandov, ktoré nespĺňali 
podmienky programu (na základe predložených dokumentov by počas plánovaného pobytu 
nespĺňali podmienku doktorandského štúdia na Slovensku). Komisia jednohlasne zamietla 
žiadosti všetkých uchádzačov, ktorí nespĺňali stanovené podmienky programu. 

Štipendijná komisia menovaná ministrom školstva SR pracovala v zložení: 
- prof. Ing. Marián Dzimko, CSc., prorektor pre zahraničné vzťahy a styk s verejnosťou, 

Žilinská univerzita v Žiline, 
- doc. RNDr. Oto Hudec, CSc., Inštitút regionálneho a komunálneho rozvoja TU Košice, 
- PhDr. Zuzana Kusá, PhD., Sociologický ústav SAV v Bratislave, 
- Ing. Mária Omastová, DrSc., Ústav polymérov SAV v Bratislave, 
- doc. Milan Rašla, akademický maliar, prorektor pre rozvoj, Vysoká škola múzických 

umení v Bratislave, 
- prof. Ing. Zdenka Rózová, CSc., prodekanka pre vedecko-výskumnú činnosť, Fakulta 

prírodných vied UKF v Nitre, 
- prof. RNDr. Juraj Slabeycius, PhD., Trenčianska univerzita A. Dubčeka v Trenčíne, 
- prof. JUDr. Ivan Šimovček, CSc., prorektor pre vedecké bádanie a umeleckú činnosť, 

Trnavská univerzita v Trnave, 
- PhDr. Ľubica Škvarková, Sekcia vysokých škôl Ministerstva školstva SR, 
- Oľga Šubeníková, zástupkyňa výkonnej riaditeľky SAIA, n. o. 
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Všetci členovia štipendijnej komisie on-line hodnotili žiadosti uchádzačov o štipendium 
a cestovné granty. Na zasadnutí komisie sa nezúčastnili a svoju neúčasť ospravedlnili nasledujúci 
členovia komisie: doc. RNDr. Hudec, CSc., Ing. Omastová, DrSc., a prof. Ing. Rózová, CSc. 

Komisia sa v záujme zachovania kvality vybraných štipendistov dohodla na nasledujúcom 
postupe pri schvaľovaní žiadostí: 

- v kategórii „štipendiá pre študentov“ môže byť udelené štipendium v prípade, že 
uchádzač získal minimálne 25,5 bodov zo 40, 

- v kategórii „štipendiá pre doktorandov“ môže byť udelené štipendium v prípade, že 
uchádzač získal minimálne 35 bodov z 50. 

Pri rozhodovaní o dĺžke štipendijnej podpory pre uchádzačov komisia zohľadňovala uchádzačove 
predchádzajúce skúsenosti so štipendijnými pobytmi v zahraničí a odborný program, ktorý si 
uchádzač zostavil. Každá žiadosť však bola v tomto bode posudzovaná individuálne. Na 
zasadnutí výberovej komisie sa jej členovia vyjadrili, že na základe ich skúseností 
s posudzovaním žiadostí kvalita podaných a hodnotených žiadostí stúpla aj v rámci tohto výberu.  

Výberová komisia schválila štipendiá v celkovom rozsahu 585 875 EUR: 
- 87 študentov na časť magisterského štúdia:   320 869 EUR 
- 64 doktorandov na časť doktorandského štúdia:  265 006 EUR 

Výberová komisia udelila štipendium 87 študentom slovenských vysokých škôl na časť 
magisterského štúdia (477 štipendijných mesiacov) do 24 krajín, 64 doktorandom slovenských 
vysokých škôl a SAV na časť doktorandského štúdia (277,5 štipendijných mesiacov) do 26 
krajín. 

Výberová komisia schválila cestovné granty vo výške 31 500 EUR, a to: 
- 59 x cestovný grant žiadaný so štipendiom pre študentov (celkom 14 364 EUR), 
- 38 x cestovný grant žiadaný so štipendiom doktorandov (celkom 12 782 EUR), 
- 5 x samostatná žiadosť o cestovný grant (celkom 4 354 EUR). 

Po zasadnutí komisie spracoval koordinátor programu rozhodnutie komisie. Bola vypracovaná 
zápisnica, ktorú e-mailom schválili členovia komisie a následne ju podpísal predseda výberovej 
komisie. Výsledky boli zverejnené do dvoch týždňov od výberu, a to na portáli programu, ako aj 
individuálnymi e-mailami jednotlivým uchádzačom prostredníctvom on-line systému. Zároveň sa 
začalo s prípravou listových odpovedí a v prípade schválených uchádzačov aj s prípravou 
dekrétov a dohôd o udelení štipendia (rozoslané na prelome júna a júla). 

 

Uzávierka na predkladanie žiadostí o štipendium 31. 10. 2009 
K termínu uzávierky prijímania žiadostí bolo podaných 212 žiadostí. 200 žiadostí bolo 
o štipendium pre študentov a doktorandov (z toho 122 využilo možnosť požiadať aj o cestovný 
grant) a 12 žiadostí bolo o cestovný grant bez štipendia. Žiadosti sa podávali on-line na 
www.stipendia.sk. 
 
Uchádzači o štipendiá a cestovné granty boli z 18 slovenských vysokých škôl a 8 ústavov SAV. 
 
Uchádzači žiadali o finančnú podporu na pobyty do 29 krajín sveta, najviac uchádzačov 
plánovalo pobyt v Českej republike (28), Veľkej Británii (21) a Španielsku (21), Nemecku (17) 
a Rakúsku (17) a Francúzsku (15). 
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Žiadosti uchádzačov o štipendiá podané k  31. októbru 2009 predstavovali čiastku 685 298 EUR.  
Žiadosti o cestovný grant (samostatne i so štipendiom) predstavovali čiastku 44 276 EUR. 
V zmysle zmluvy s MŠ SR je pre slovenských štipendistov naplánovaná v roku 2010 čiastka 
381 730 EUR. Z tejto sumy je už vyčlenených 175 912 EUR pre štipendistov z predošlých 
výberov, ktorých pobyty sa realizujú aj v roku 2010. 
 
Všetky žiadosti museli spĺňať formálne i vecne vopred stanovené podmienky. Na základe 
kontroly žiadostí sa zistilo, že 5 žiadostí (3 študenti, 1 doktorand, 1 samost. cest. grant) 
nespĺňalo podmienky programu. Komisia jednohlasne zamietla všetky žiadosti uchádzačov, 
ktorí nespĺňali stanovené podmienky programu. 
 
Štipendijná komisia menovaná ministrom školstva SR pracovala v rovnakom zložení ako v 
rámci predošlej uzávierky. Všetci členovia štipendijnej komisie on-line hodnotili žiadosti 
uchádzačov o štipendium a cestovné granty. Na zasadnutí komisie sa nezúčastnila a svoju 
neúčasť ospravedlnila prof. Ing. Zdenka Rózová, CSc. 
 
Komisia sa v záujme zachovania kvality vybraných štipendistov a s ohľadom na finančné 
možnosti programu dohodla na nasledujúcom postupe pri schvaľovaní žiadostí: 

- v kategórii „štipendiá pre študentov“ môže byť udelené štipendium v prípade, že 
uchádzač získal minimálne 32 bodov zo 40, 

- v kategórii „štipendiá pre doktorandov“ môže byť udelené štipendium v prípade, že 
uchádzač získal minimálne 45,5 bodov z 50. 

 
V záujme zachovania rovnomerného prideľovania štipendií uchádzačom z jednotlivých odborov 
bolo komisiou schválené nasledovné navýšenie bodov: 

- v kategórii „študenti“ boli študentom zo skupiny odborov „technické vedy“ pripočítané 3 
body 

- v kategórii „doktorandi“ boli pripočítané 2 body uchádzačom zo všetkých odborov okrem 
uchádzačov zo skupiny odborov „prírodné vedy“  

 
V rámci prideľovania štipendií v kategórii „doktorandi“ boli vybraní i 9 náhradníci, ktorí 
dosiahli v hodnotení bodovú hranicu 45 a 44,5 bodov. 
 
Pri rozhodovaní o dĺžke štipendijnej podpory pre uchádzačov komisia zohľadňovala uchádzačove 
predchádzajúce skúsenosti so štipendijnými pobytmi v zahraničí a odborný program, ktorý si 
uchádzač zostavil. Každá žiadosť však bola v tomto bode posudzovaná individuálne. Komisia 
rozhodla o maximálnej dĺžke plánovaného pobytu pre každého schváleného uchádzača v trvaní 5 
mesiacov. 
 
Výberová komisia schválila štipendiá v celkovom rozsahu 176 829 EUR: 

• 26 študentov na časť magisterského štúdia:   83 220 EUR 
• 25 doktorandov na časť doktorandského štúdia:  93 609 EUR 
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Výberová komisia udelila štipendium 26 študentom slovenských vysokých škôl na časť 
magisterského štúdia (121 štipendijných mesiacov) do 12 krajín, 25 doktorandom slovenských 
vysokých škôl a SAV na časť doktorandského štúdia (102 štipendijných mesiacov) do 11 krajín.  
 
Pri udeľovaní cestovných grantov k štipendiám na základe žiadostí uchádzačov, komisia rozhodla 
neudeliť cestovné granty do krajín susediacich so Slovenskou republikou (Poľsko, Česká 
republika, Rakúsko, Maďarsko) okrem Ukrajiny. Do ďalších krajín EÚ, EHP a Švajčiarska, 
Slovinska, Chorvátska, Srbska, Bosny a Hercegoviny, Čiernej Hory, Albánska rozhodla udeliť 
rovnaké cestovné granty vo výške 100 €. Pri schvaľovaní cestovných grantov študentom 
a doktorandom, ktorým bolo udelené štipendium do ostatných krajín, výberová komisia 
vychádzala z paušálov stanovených ako zaokrúhlený priemer z dokladovanej výšky cestovného 
pri jednotlivých žiadostiach do konkrétnej krajiny. Cestovné granty boli v tomto prípade 
schválené do výšky 70 % z tejto sumy. 
 
Samostatné žiadosti o cestovný grant (bez žiadosti o štipendium) posudzovala komisia 
osobitne. Cestovné granty boli schválené uchádzačom, ktorí v hodnotení získali do 15,5 bodov. 
Jeden uchádzač však už v minulosti cestovný grant získal, preto mu bolo pridelených 50 % 
požadovanej sumy. Uchádzačovi, ktorý už získal cestovný grant dvakrát, bola finančná podpora 
zamietnutá. Spolu boli udelené samostatné cestovné grant 6 uchádzačom. 
 
Cestovné granty budú vyplácané formou refundácií po predložení požadovaných dokumentov 
max. do schválenej výšky grantu na základe skutočných výdavkov. 
 
Výberová komisia schválila cestovné granty vo výške 6 819 EUR, a to: 

 18 x cestovný grant žiadaný so štipendiom pre študentov (celkom 1 931 EUR), 
 8 x cestovný grant žiadaný so štipendiom doktorandov (celkom 1 818 EUR), 
 6 x samostatná žiadosť o cestovný grant (celkom 3 070 EUR). 

 
Po zasadnutí komisie spracoval koordinátor programu rozhodnutie komisie. Bola vypracovaná 
zápisnica, ktorú e-mailom schválili členovia komisie a následne ju podpísal predseda výberovej 
komisie. Výsledky boli zverejnené do dvoch týždňov od výberu, a to na portáli programu, ako aj 
individuálnymi e-mailami jednotlivým uchádzačom prostredníctvom on-line systému. Zároveň sa 
začalo s prípravou listových odpovedí a v prípade schválených uchádzačov aj s prípravou 
dekrétov a dohôd o udelení štipendia (rozoslané v decembri). 

 

Vyplácanie štipendia a cestovných grantov 
SAIA v uvedenom období vyplácala štipendiá a cestovné granty slovenským štipendistom NŠP 
podľa podmienok stanovených v Dohode o udelení štipendia medzi SAIA, n. o., a štipendistom. 
Cestovné granty bez štipendia boli vyplácané maximálne do výšky schváleného cestovného 
grantu na základe predložených originálov cestovných dokladov, stručnej správy z pobytu 
a potvrdenia prijímajúcej inštitúcie o absolvovaní pobytu.  

Platba za mesiac január 2009 bola štipendistom vyplatená už v decembri 2008, keďže MŠ SR 
súhlasilo so žiadosťou o umožnenie takejto platby. Na konci roka 2009 MŠ SR vyhovelo žiadosti 
SAIA, n. o., o možnosti vyplatenia štipendií na mesiac január 2010 štipendistom NŠP už 
v decembri. Po udelení súhlasu SAIA vyplatila januárové štipendiá štipendistom spolu so 
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štipendiami za december a o tejto skutočnosti informovala finančná manažérka všetkých 
dotknutých štipendistov e-mailom. 

V roku 2009 sa pri schvaľovaní a vyplácaní štipendií postupovalo podľa nasledujúcich sadzieb 
schválených ministrom školstva SR: 

Členské 
krajiny EU 

Mesačné štipendiá 
študent doktorand

Belgicko 720 eur 800 eur 
Česká 
republika 

8 200 CZK 10 000 
CZK 

Bulharsko 250 eur 300 eur 
Dánsko 5 000 

DKK 
5 500 
DKK 

Estónsko 460 eur 610 eur 
Fínsko 750 eur 1 000 eur 
Francúzsko 770 eur 1 250 eur 
Grécko 550 eur 650 eur 
Holandsko 870 eur 1 000 eur 
Írsko 800 eur 1 000 eur 
Litva 460 eur 610 eur 
Lotyšsko 460 eur 610 eur 
Maďarsko 75 000 

HUF 
90 000 
HUF 

Nemecko 720 eur 840 eur 
Poľsko 250 eur 300 eur 
Portugalsko 650 eur 800 eur 
Rakúsko 800 eur 940 eur 
Rumunsko 300 eur 400 eur 
Slovinsko 550 eur 670 eur 
Španielsko 850 eur 1 000 eur 
Švédsko 8 000 SEK 12 000 

SEK 
Taliansko 900 eur 1 090 eur 
Veľká 
Británia 

760 GBP 1 000 GBP 

  
Krajiny 
EFTA 

Mesačné štipendiá 
študent doktorand

Island 75 700 ISK 85 000 ISK 
Nórsko 8 000 NOK 11 000 NOK 
Švajčiarsko 1 800 CHF 2 000 CHF 

  

Ďalšie 
vybrané 
krajiny

Mesačné štipendiá 
študent doktorand 

Austrália 1 600 AUD 2 500 AUD 
Čile 550 eur 650 eur 
Čínska 
ľudová 
republika – 
štipendium 
platné do 12. 
7. 2009 

500 USD 700 USD 

Čínska 
ľudová 
republika – 
štipendium 
platné od 13. 
7. 2009 

700 USD 900 USD 

Egypt 500 EUR 600 EUR 
Ekvádor 600 USD 800 USD 
Izrael 600 eur 800 eur 
Japonsko 135 000 

JPY 
175 000 JPY 

Juhoafrická 
republika 

850 USD 1 100 USD 

Kanada 2 000 CAD 2 200 CAD 
Chorvátsko 350 eur 450 eur 
Mexiko 6 000 pesos 7 300 pesos 
Ruská 
federácia 

350 eur 450 eur 

Senegal 400 USD  460 USD 
Singapur 1 500 USD 2 000 USD 
Taiwan (Čína) 900 USD 1 050 USD 
Turecko 300 eur 350 eur 
USA 1 800 USD 2 000 USD 
Venezuela 350 EUR 450 EUR 

 

Komunikácia so štipendistami 
V uvedenom období SAIA komunikovala so štipendistami, ako pred ich nástupom na štipendijný 
pobyt, tak aj počas ich pobytu v zahraničí. 
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POSKYTOVANIE SLUŽIEB OBČANOM ZO ZAHRANIČIA 

 

Časový harmonogram (výber na akademický rok 2009/2010): 

̵ január – apríl – informačná kampaň o štipendijnom programe, vydanie 
aktualizovaných propagačných materiálov 

̵ 30. apríl – uzávierka žiadostí o štipendium 
̵ od 2. mája – 18. mája – kontrola žiadostí + odoslanie na hodnotenie 
̵ od 19. mája – 1. júna – hodnotenia od hodnotiteľov v systéme 
̵ od 2. – 3. júna  – príprava podkladov pre zasadnutie komisie 
̵ 4. júna – zasadnutie výberovej komisie pre zahraničných štipendistov 

Časový harmonogram (výber na letný semester akademického roku 2009/2010): 

̵ september – október – informačná kampaň o štipendijnom programe 
̵ 31. október – uzávierka žiadostí o štipendium 
̵ 3. – 13. november – kontrola žiadostí + odoslanie na hodnotenie 
̵ 14. – 29. november  – hodnotenia od hodnotiteľov v systéme 
̵ 30. november – príprava podkladov pre zasadnutie komisie 
̵ 1. december – zasadnutie výberovej komisie pre slovenských štipendistov 

 

 

Informačná kampaň o štipendijnom programe 
Vzhľadom na obmedzené finančné možnosti a nejasnosť financovania v roku 2009 (opísané 
vyššie) SAIA nemohla zabezpečiť riadne propagáciu programu v zahraničí. 

SAIA ako administrátor programu sa napriek tomu snažila zabezpečiť aspoň základnú 
informovanosť o programe prostredníctvom svojej internetovej stránky www.saia.sk a portálu 
www.scholarships.sk v angličtine, španielčine, ruštine, francúzštine a slovenčine. 

SAIA zverejnila v 1. polroku, ako aj v 2. polroku výzvu na podávanie žiadostí o štipendiá NŠP 
pre uchádzačov zo zahraničia na akademický rok 2009/2010 na svojej internetovej stránke 
www.saia.sk a na portáli www.scholarships.sk v angličtine, španielčine, ruštine, francúzštine 
a slovenčine. Informácie sú prelinkované aj zo stránky Ministerstva školstva SR.  

Pri propagácii NŠP bola informácia zasielaná veľvyslanectvám krajín pôsobiacich v SR, zároveň 
sme požiadali MZV SR o distribúciu informácie na veľvyslanectvá SR v krajinách, ktoré sa 
mohli do programu zapojiť. Propagačné materiály boli zasielané e-mailom spolu s informáciou 
o blížiacej sa uzávierke na podávanie žiadostí. Informáciu SAIA elektronicky zasielala aj 
prorektorom pre zahraničnú spoluprácu a výskum všetkých slovenských univerzít, ako aj 
zahraničnému oddeleniu Slovenskej akadémie vied. 

O možnosti štipendia NŠP pre zahraničných uchádzačov informovali aj pracovníci SAIA počas 
informačných aktivít pre slovenských uchádzačov. Zaroveň pri propagácii spolupracovali 
s prodekanmi pre zahraničné vzťahy a pracovníkmi zahraničných oddelení fakúlt, ako aj so 
zástupcami ústavov Slovenskej akadémie vied v príslušných regiónoch. 
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Vzhľadom na skutočnosť, že financovanie programu sa definitívne vyjasnilo až na konci augusta 
2009, nebolo možné zabezpečiť tlač letákov o NŠP pre aprílovú uzávierku. Keďže bol rozpočet 
v definitívnej podobe schválený bez výdavkov na propagáciu programu, neboli vydané 
informačné materiály ani pre októbrovú uzávierku. V oboch termínoch sa používala na 
propagáciu buď elektronická verzia letáku (pri rozosielaní informácií e-mailom), alebo čierno-
biele fotokópie starších letákov z predchádzajúcich uzávierok. 

Aj napriek finančným obmedzeniam programu v roku 2009 sa SAIA podarilo vydať niektoré 
základné informačné materiály, ktoré boli financované z prostriedkov na bežnú administráciu 
programu. 

Pre veľký záujem zo strany zahraničných uchádzačov o pobyty a štúdium na Slovensku, ako aj zo 
strany veľvyslanectiev, SAIA aktualizovala a znovu vydala na konci roka 2009 informačný leták 
o študijných programoch poskytovaných v angličtine slovenskými vysokými školami. 

 

 

Pretrváva záujem o publikácie International Student´s Guide to Slovakia a International 
Researcher´s Guide to Slovakia, ktoré však pre nedostatok finančných prostriedkov nebolo 
možné aktualizovať a vydať. 
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Aktualizácia portálu www.scholarships.sk a systému na podávanie a administráciu žiadostí 

V priebehu septembra prebehli v spolupráci s firmou DotNet (zmluvný partner pre správu 
webservera) aktualizácie a zmeny v systéme podávania žiadostí s ohľadom na skúsenosti 
z predošlých výberov. Zmeny sa týkali úpravy formulárov (zmena formátu kontaktnej adresy, 
pridania e-mailovej adresy pozývajucej osoby), ako aj pridania nových funkcionalít (e-mailová 
notifikácia uchádzačov o úspešnom podaní a zaregistrovaní on-line žiadosti v elektronickom 
systéme a pod). Zároveň bol systém pripravený pre podávanie žiadostí k uzávierke 31. 10. 2009 – 
spustenie systému na podávanie žiadostí sa uskutočnilo v polovici septembra. 

 

Účasť na zahraničných vzdelávacích veľtrhoch 

S ohľadom na aktivity vyplývajúce zo zmluvy o zabezpečení programu mala SAIA, n. o., v roku 
2009 naplánovanú propagáciu programu na viacerých medzinárodných veľtrhoch – v januári na 
medzinárodnom veľtrhu vzdelávania GAUDEAMUS 2009 v Prahe, v marci 2009 v Petrohrade 
(Rusko), v júni 2009 v Nai Dillí (India) a na jeseň 2009 v Kyjeve (Ukrajina) a veľtrh 
GAUDEAMUS v Brne. Pri plánovaní termínov na propagáciu a finančných nákladov sa 
vychádzalo z platnej zmluvy medzi MŠ SR a SAIA.  

V dňoch 27. – 28. januára sa zástupcovia SAIA, n. o., zúčastnili na medzinárodnom veľtrhu 
vzdelávania GAUDEAMUS 2009 v Prahe. SAIA, n. o., informovala účastníkov veľtrhu 
o možnostiach štúdia na Slovensku, ako aj o možnostiach uchádzať sa o štipendiá. Pre účastníkov 
veľtrhu pripravila letáčik o možnostiach získať rôzne štipendiá na študijné a výskumné pobyty na 
Slovensku. 

Vzhľadom na radikálne zníženie prostriedkov na program zo strany MŠ SR bez predošlých 
rokovaní so SAIA (ako to predpokladá zmluva) musela SAIA zrušiť účasť na veľtrhu 
v Petrohrade, kde už boli uhradené poplatky a zabezpečené letenky a ubytovanie, čím došlo 
k finančnej strate – SAIA ako administrátor programu nebola dostatočne vopred 
informovaná o zámeroch MŠ, a teda nemohla tejto strate zabrániť. 

Rovnako SAIA musela zrušiť registráciu a rozbehnuté aktivity týkajúce sa účasti na veľtrhu 
v Nai Dillí (India), v tomto prípade nedošlo k žiadnym finančným stratám. 

 

Poskytovanie informácii 

SAIA poskytovala informácie záujemcom zo zahraničia o štipendijné pobyty v rámci NŠP 
osobne, telefonicky aj mailom. V roku 2009 boli informácie poskytnuté 2481 osobám v SAIA 
Bratislava a 42 osobám v regionálnych pracoviskách SAIA: 



17 
 

 

 

Členské krajiny EU Ďalšie krajiny Bolonského 
procesu Ostatné krajiny sveta 

Spolu 
SAIA – 

Bratislava 
SAIA – 
regióny 

SAIA – 
Bratislava SAIA – regióny SAIA – 

Bratislava 
SAIA – 
regióny 

Január 89 1 32 0 73 0 195 
Február 97 2 15 1 57 1 173 
Marec 67 3 90 3 38 2 203 
Apríl 126 6 103 1 143 3 382 
Máj 23 3 65 0 58 2 151 
Jún 40 0 62 0 65 0 167 
Júl 27 1 43 0 39 0 110 

August 34 0 71 0 75 0 180 
September 72 1 155 0 113 1 342 

Október 73 3 129 3 110 2 320 
November 46 2 85 0 43 0 176 
December 53 0 44 0 26 1 124 

Spolu 747 22 894 8 840 12 2523 

 

Semináre a informačné dni 

Informácie o možnostiach získania štipendia pre zahraničných uchádzačov boli poskytnuté 
slovenským študentom, doktorandom, vysokoškolským učiteľom a výskumným pracovníkom na 
nasledujúcich podujatiach organizovaných buď centrálne, alebo prostredníctvom regionálnych 
pobočiek SAIA počas seminárov, ktoré sú uvedené v časti pre slovenských uchádzačov.  

 

Uzávierka na predkladanie žiadostí o štipendium 30. 4. 2009 
K termínu uzávierky prijímania žiadostí – 30. apríl 2009 – sa o štipendium uchádzalo 194 
zahraničných uchádzačov. 8 uchádzačov formálne nesplnilo podmienky podávania žiadosti 
o štipendium. Podmienky splnilo 186 uchádzačov. 

186 uchádzačov (spĺňajúcich formálne podmienky programu) z 31 krajín žiadalo o štipendium na 
pobyty na 15 slovenských vysokých školách, 21 pracoviskách SAV, v dvoch mimovládnych 
organizáciách a 1 rozpočtovej organizácii. 

Žiadosti zahraničných uchádzačov o štipendiá v akademickom roku 2009/2010 predstavovali 
čiastku 698 171 eur.  

Štipendijná komisia menovaná ministrom školstva SR pracovala v zložení: 
• RNDr. Tatiana Bužeková, PhD., Ústav etnológie SAV Bratislava, 
• prof. Ing. Milan Dado, CSc., Žilinská univerzita v Žiline, 
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• Katarína Košťálová, výkonná riaditeľka SAIA, n. o., 
• doc. PhDr. Jana Lenghardtová, CSc., prorektorka pre zahraničné vzťahy, 

Ekonomická univerzita v Bratislave, 
• RNDr. Mária Slugeňová, riaditeľka odboru bilaterálnej a multilaterálnej spolupráce 

a programov, Sekcia medzinárodnej spolupráce MŠ SR, 
• Mgr. Jozef Ukropec, PhD., Ústav experimentálnej endokrinológie SAV Bratislava, 
• doc. Anna Daučíková, akad. soch., prorektorka, Vysoká škola výtvarných umení, 
• doc. PhDr. Klára Kuzmová, CSc., Filozofická fakulta Trnavskej univerzity 

v Trnave. 

Všetci členovia komisie hodnotili žiadosti o štipendium na akademický rok 2009/2010, ktoré im 
boli koordinátorom SAIA, n. o., pridelené podľa jazykových a odborných znalostí. Hodnotenie 
prebiehalo on-line v elektronickom systéme. Na zasadnutí komisie sa nezúčastnili: prof. Ing. 
Milan Dado, CSc., Mgr. Jozef Ukropec, PhD., doc. Anna Daučíková, akad. soch. a doc. Klára 
Kuzmová, CSc. 

Na zasadnutí výberovej komisie sa jej členovia vyjadrili, že na základe ich skúseností 
s posudzovaním žiadostí kvalita podaných a hodnotených žiadostí stúpla aj v rámci tohto výberu. 
Výberová komisia schválila štipendiá zahraničným uchádzačom na akademický rok 2009/2010 
v celkovom rozsahu 392 953 EUR. 

Výberová komisia udelila štipendium 25 študentom (157 štipendijných mesiacov), 40 
doktorandom (186,5 štipendijných mesiacov) a 88 vysokoškolským učiteľom a výskumným 
pracovníkom (297,5 štipendijných mesiacov). Finančnú podporu získalo 153 uchádzačov z 31 
krajín v rozsahu 641 štipendijných mesiacov. 

Podrobné štatistiky o všetkých žiadateľoch a schválených štipendistoch uvádzame v tabuľkovej 
prílohe. 

Po zasadnutí komisie spracovala koordinátorka programu rozhodnutie komisie. Bola 
vypracovaná zápisnica, ktorú e-mailom schválili členovia komisie a následne ju podpísala 
predsedníčka výberovej komisie. Výsledky boli zverejnené do dvoch týždňov od výberu, a to na 
portáli programu, ako aj individuálnymi e-mailami jednotlivým uchádzačom prostredníctvom on-
line systému. Zároveň sa začalo s prípravou listových odpovedí (rozoslané začiatkom júla). 

 

Uzávierka na predkladanie žiadostí o štipendium 31. 10. 2009 
K termínu uzávierky prijímania žiadostí 31. októbra 2009 si žiadosť v elektronickom systéme 
podalo 141 zahraničných uchádzačov. 14 uchádzačov formálne nesplnilo podmienky podávania 
žiadosti o štipendium. Podmienky splnilo 127 uchádzačov. 
 
141 uchádzačov z 31 krajín žiadalo o štipendium na pobyty na 16 slovenských vysokých školách, 
19 pracoviskách SAV, v 1 občianskom združení a 1 rozpočtovej organizácii. 
 
Žiadosti zahraničných uchádzačov o štipendiá v akademickom roku 2009/2010 činili 
429 230 EUR.  
Koordinátorka programu skontrolovala žiadosti uchádzačov po formálnej stránke a pripravila ich 
na hodnotenie. 



19 
 

Hodnotenie uchádzačov prebiehalo on-line formou hodnotenia podkladových materiálov 
uchádzačov bodovým systémom. Žiadosti uchádzačov boli hodnotiteľom k dispozícií v 
elektronickom systéme Národného štipendijného programu, ako aj v papierovej forme. Každá 
žiadosť bola hodnotená 2 hodnotiteľmi. Výsledné bodové ohodnotenie žiadosti bolo 
aritmetickým priemerom bodov udelených jednotlivými hodnotiteľmi. 
  
Na základe hodnotenia boli vypracované podklady pre zasadnutie výberovej komisie, ktoré sa 
uskutočnilo 1. 12. 2009 v Bratislave. Výberová komisia pracovala v tom istom zložení ako pri 
výbere v 1. polroku 2009. Výberová komisia zamietla 14 žiadostí uchádzačov, ktoré nespĺňali 
stanovené kritériá programu. 
 
Výberová komisia schválila štipendiá zahraničným uchádzačom na letný semester 
v akademickom roku 2009/2010 v celkovom rozsahu 108 260 EUR. Výberová komisia udelila 
štipendium 11 študentom (54 štipendijných mesiacov), 26 doktorandom (104 štipendijných 
mesiacov), 21 vysokoškolským učiteľom a výskumným pracovníkom (55 štipendijných 
mesiacov). Finančnú podporu získalo 58 uchádzačov z 23 krajín v rozsahu 213 štipendijných 
mesiacov 
 
Výberová komisia sa rozhodla podporiť najmä študentov a doktorandov, v prípade 
vysokoškolských učiteľov a výskumných pracovníkov podporila tých, ktorí žiadali o štipendium 
NŠP po prvýkrát, alebo tých, ktorí predložili výnimočne excelentné projekty. 
 
Po zasadnutí výberovej komisie bola spísaná zápisnica, výsledky boli spracované a zverejnené na 
webstránke a všetci uchádzači boli informovaní o výsledku e-mailom. V prípade schválených 
štipendistov boli vypracované a pripravené dekréty o udelenej podpore, a to v slovenskom 
a v anglickom jazyku. Všetkým uchádzačom bol zaslaný poštou list o výsledku výberu; v prípade 
schválených štipendistov aj dekréty a pokyny pre ďalší postup. 
 
Zároveň boli o výsledku výberového konania informované zahraničné oddelenia slovenských 
vysokých škôl a slovenské zastupiteľstvá v zahraničí. 

 

Komunikácia so štipendistami a zástupcami slovenských vysokých škôl 
V uvedenom období SAIA komunikovala so zahraničnými štipendistami, ako pred ich nástupom 
na štipendijný pobyt, tak aj počas ich pobytu na Slovensku. Pri vybavovaní náležitostí spojených 
s pobytom zahraničného štipendistu (nástup štipendistu na pobyt, vyplácanie štipendia) 
spolupracovala aj s príslušnými prijímajúcimi inštitúciami, slovenskými vysokými školami 
a výskumnými pracoviskami Slovenskej akadémie vied.  

 

Vyplácanie štipendia a cestovných grantov 

SAIA v uvedenom období vyplácala štipendiá zahraničným štipendistom NŠP podľa podmienok 
stanovených v dekréte o udelení štipendia. V jednom prípade bolo nevyhnutné zmeniť štandardný 
postup pri vyplácaní štipendia a zabezpečiť vyplatenie štipendia prostredníctvom prijímajúcej 
inštitúcie (prípad štipendistu Miernyka z USA). 
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Riešenie pobytovej problematiky s cudzineckou políciou 
Na základe niekoľkých zaznamenaných sťažností od štipendistov NŠP, občanov tretích krajín, 
ohľadne vyberania správných poplatkov vo výške 99,50 EUR na niektorých pracoviskách 
hraničnej a cudzineckej polície ako aj nejednoznačnosti v predkladaní výpisu z registra trestov, 
čo jednoznačne nevyplýva zo Zákona č. 48/2002  Z. z. o pobyte cudzincov v znení neskorších 
predpisov (§ 80), koordinátori NŠP iniciovali stretnutie so zástupcom riaditeľa Riaditeľstva 
hraničnej a cudzineckej polície v Bratislave, s Mgr. Milanom Tvoríkom. 

Zo stretnutia vyplynulo odporúčanie, že ak bude v Dekréte o udelení štipendia NŠP uvedené, že 
štipendisti sú štipendistami vlády Slovenskej republiky, budú od správnych poplatov podľa 
Zákona č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších predpisov oslobodení. 
V rámci vstupu Slovenskej republiky do Schengenského priestoru, hraničná a cudzinecká polícia 
jednoznačne vyžaduje od občanov tretích krajín pri predložení žiadosti o prechodný pobyt  výpis 
registra trestov z domovskej krajiny, ako aj z krajín, v ktorých mali bydlisko v posledných 3 
rokoch. 

Na základe týchto odporúčaní sme po vyhodnotení žiadostí o štipendium NŠP v ramci termínu 
uzávierky 31. 10. 2009 upravili obsah dekrétu o udelení štipendia. 
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PREHĽAD ČERPANIA FINANČNÝCH PROSTRIEDKOV 

Čerpanie štipendijných prostriedkov v roku 2009:   

Kategória rozpočtu 
Výška čerpaných 

štipendijných 
prostriedkov 

Počet 
štipendistov 
poberajúcich 
štipendium 

Počet 
uhradených 

štipendijných 
mesiacov 

od  1.1.-31.12. 2009 
od  1.1.-31.12. 

2009 
od  1.1.-31.12. 

2009 
Štipendiá pre zahraničných študentov 42 600,00 EUR 42 175,5 
Štipendiá pre zahraničných doktorandov 80 840,00 EUR 53 172 
Štipendiá pre zahraničných 
vysokoškolských učiteľov a výskumných 
pracovníkov 382 054,00 EUR 144 460,5 
Štipendiá pre slovenských študentov 395 966,33 EUR 161 541,5 
Štipendiá pre slovenských doktorandov 399 054,77 EUR 145 395,5 
Cestovné pre slovenských uchádzačov 
poberajúcich štipendium NŠP 26 408,58 EUR 117 0 
Cestovné pre slovenských uchádzačov 
nepoberajúcich štipendium NŠP 7 708,66 EUR 14 0 
     

S P O L U  ČERPANÉ 1 334 632,34 EUR 559* 1 745 
 
* Celkový počet štipendistov poberajúcich štipendium NŠP tvorí počet zahraničných študentov, doktorandov, vysokoškolských 
učiteľov a výskumných pracovníkov poberajúcich štipendiá, slovenských študentov a doktorandov poberajúcich štipendiá a počet 
cestovných grantov pre slovenských uchádzačov nepoberajúcich štipendiá. 

 
Čerpanie štipendijných prostriedkov za mesiac január 2010: 

Kategória rozpočtu 

Výška čerpaných 
štipendijných 
prostriedkov 

Počet 
štipendistov 
poberajúcich 
štipendium 

Počet 
uhradených 

štipendijných 
mesiacov 

     
Štipendiá pre zahraničných študentov 2 400,00 EUR 10 10 
Štipendiá pre zahraničných doktorandov 5 640,00 EUR 12 12 
Štipendiá pre zahraničných 
vysokoškolských učiteľov a výskumných 
pracovníkov 6 680,00 EUR 8 8 
Štipendiá pre slovenských študentov 40 432,91 EUR 67 61 
Štipendiá pre slovenských doktorandov 28 489,38 EUR 31 29,5 
     
               S P O L U  ČERPANÉ 83 642,29 EUR 128 120,5 

 



22 
 

Celkové čerpanie štipendijných prostriedkov v roku 2009: 

Kategória rozpočtu 
 

Výška čerpaných 
štipendijných 
prostriedkov  

  

Štipendiá pre zahraničných uchádzačov 505 494,00 EUR 
Štipendiá pre slovenských uchádzačov 795 021,10 EUR 
Cestovné pre slovenských uchádzačov   34 117,24 EUR 
Štipendiá pre zahraničných uchádzačov za 
január 2010   14 720,00 EUR 
Štipendiá pre slovenských uchádzačov za 
január 2010   68 922,29 EUR 

A   S P O L U ČERPANÉ 1 418 274,63 EUR 
B   POSKYTNUTÁ ZÁLOHA K 31.12.2009 1 469 949,02 EUR 
C   ROZDIEL(A-B) nevyčerpané finančné  
prostriedky 51 674,39 EUR 

 
 
Čerpanie administratívnych a propagačných nákladov v roku 2009: 

Kategória rozpočtu 
Výška čerpaných 

finančných 
prostriedkov 

1.1.– 31.12.2009 
Administratívne a propagačné náklady 144 390,00 EUR 

   
A  S P O L U  ČERPANÉ 144 390,00 EUR 
B  POSKYTNUTÁ ZÁLOHA k 31.12. 2009 144 390,00 EUR 
C  ROZDIEL ( A – B )  0,00 EUR 
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FINANCOVANIE PROGRAMU V ROKU 2009 
Vzhľadom na problémy s vyčlenením financií na rok 2009 zo strany Ministerstva školstva SR 
došlo pri realizácii aktivít k viacerým redukciám. Z uvedeného dôvodu je potrebné uviesť 
problematiku riešenia finančných záležitostí v tejto správe. 

Sekcia medzinárodnej spolupráce MŠ SR (SMS) na začiatku roka 2009 nevyčlenila na 
zabezpečenie programu finančné zdroje v zmluvnej výške.  

Sekcia medzinárodnej spolupráce MŠ SR listom č. CD-2009-19714/3600-1:06 zo dňa 2. 2. 2009 
vyčlenila na rok 2009 na štipendiá sumu vo výške 87 % oproti rozpočtu v zmluve a 97 % z 
rozpočtu vyčleneného MŠ SR na rok 2008. Zníženie prostriedkov na štipendiá so zdôvodnením, 
že bolo zohľadnené čerpanie prostriedkov v minulom roku (a teda s ohľadom na výšku 
nečerpaných prostriedkov), nekorešponduje s riešením, ktoré navrhovala finančná kontrola MŠ 
SR v roku 2008, a neprispieva k efektívnemu využívaniu finančných prostriedkov na stanovené 
ciele. Správa o výsledku následnej finančnej kontroly č. CD 2007-25081/51134 v neziskovej 
organizácii vydaná Odborom kontroly MŠ SR v marci 2008 v časti B.2.- 1. Národný štipendijný 
program v rámci záveru podkapitoly o finančných prostriedkoch určených na štipendiá (str. 11 – 
12) odporúča, aby „[...] finančné prostriedky určené na vyplácanie štipendií, ktoré boli schválené 
v rozpočte na príslušný rok, avšak boli schvaľované na akademický rok by sa mohli čerpať do 30. 
3. nasledujúceho roka [...]“. Ak by ministerstvo školstva vydalo súhlas s týmto odporúčaním 
kontroly, došlo by k oveľa efektívnejšiemu vynakladaniu prostriedkov, pretože záväzky jedného 
kalendárneho roka by bolo možné vykryť do vyššej miery prostriedkami vyčlenenými pre daný 
kalendárny rok, a neblokovali by tak pri presunoch pobytov prostriedky z ďalšieho kalendárneho 
roka. Na súvisiace náklady (t. j. náklady spojené s propagáciou NŠP, náklady spojené 
s vytvorením portálu a technickým vybavením a administratívne náklady) pri objeme 
prostriedkov na štipendiá bolo vyčlenených iba 56 % sumy oproti zmluve, čo predstavovalo 
57,5 % z rozpočtu vyčleneného na rok 2008. 

Sekcia medzinárodnej spolupráce MŠ SR listom č. CD-2009-22664/9642-1:06 zo dňa 18. 3. 2009 
zmenila pôvodné rozdelenie prostriedkov z 2. 2. 2009 s tým, že oznámila viazanie rozpočtu voči 
zmluve a požiadala SAIA o rozpísanie upraveného rozpočtu. SAIA tak urobila listom zo dňa 20. 
marca 2009. Takto upravený viazaný rozpočet by neohrozoval chod štipendijného programu, 
keďže na štipendiá by bolo k dispozícii 100 % prostriedkov dohodnutých v zmluve, a na 
súvisiace náklady cca 98 % prostriedkov dohodnutých v zmluve (viazanie by sa vo väčšej miere 
týkalo programu Štipendium M. R. Štefánika, kde by to nespôsobovalo problémy). 

Napriek akceptovateľnému riešeniu dosiahnutému v zmenenom rozdelení prostriedkov Sekcia 
medzinárodnej spolupráce MŠ SR listom č. CD-2009-19714/3600-2:06 zo dňa 31. 3. 2009 opäť 
bez ďalších vysvetlení zmenila rozdelenie prostriedkov, kde na vyplácané štipendiá vyčlenila 
takmer 100 % prostriedkov stanovených zmluvou, súvisiace náklady (teda náklady potrebné na 
propagáciu programu a najmä na zabezpečenie výberov, informovanosti, vyplácania štipendií 
a kontrolu efektívnosti vynakladania prostriedkov štipendistami) však znížila na 96 000 €, čo 
predstavuje 56 % zo zmluvných prostriedkov.  

Situáciu sme sa snažili vyriešiť so SMS od začiatku roka a diskusia pokračovala aj v 2. štvrťroku 
2009. Dňa 22. 5. 2009 (list č. CD-2009-26160/18529-1:06) odpovedala SMS na náš list zo dňa 
12. 2. 2009, ktorý sme adresovali podpredsedovi vlády a ministrovi školstva SR. V súvislosti 
s NŠP list obsahoval nasledujúce vyjadrenie: 
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„Výška finančných prostriedkov na zabezpečenie Národného štipendijného programu na podporu 
mobilít študentov, doktorandov, VŠ učiteľov a výskumných pracovníkov, ako aj Štipendijného 
programu na získanie absolventov najlepších svetových univerzít pre prácu vo verejnej správe – 
Štipendium M. R. Štefánika je podmienená v roku 2009 finančnými možnosťami Ministerstva 
školstva SR, v nadväznosti na uznesenie vlády č. 93/2009. Ministerstvo školstva si splní záväzky 
v termínoch stanovených zmluvami počas doby ich platnosti.“ 

Toto vyjadrenie SMS sme pochopili ako potvrdenie zmluvného rozpočtu napriek finančnej kríze 
na Slovensku, a preto sme zaslali SMS na potvrdenie rozpis prostriedkov na NŠP na rok 2009 
v zmysle zmluvy (náš list zo dňa 27. 5. 2009). Odpoveď SMS listom zo dňa 27. 5. 2009 (CD-
2009-26160/19438-2:06) však potvrdila pôvodný rozpočet (v rozpore so zmluvou): „Výška 
upraveného rozpočtu na všetky ostatné programy zabezpečované SAIA, n. o., ostáva vo vzťahu 
k uzneseniu vlády č. 93/2006 nemenná a navýšenie rozpočtu v roku 2009 je nereálne.“ Chceli by 
sme upozorniť, že v prípade NŠP nejde o žiadne navýšenie rozpočtu, keďže zo strany SMS nebol 
dodržaný zmluvný rozpočet. 

Na základe listu SMS sme si vyžiadali rozpis prostriedkov, s ktorými treba v roku 2009 počítať. 
Rozpis zaslaný dňa 4. 6. 2009 (CD-2009-26160/20385-3:06) potvrdil rozpis zo dňa 31. 3. 2009, 
no v prípade štipendií bol znížený o 500 €. 

Počas celého riešenia situácie sa nám nepodarilo dohodnúť si osobné stretnutie s predstaviteľmi 
SMS, aby sme problémy spojené so zabezpečením programu mohli riešiť v konštruktívnom 
dialógu a hľadať aktívne východiská z danej situácie. Dňa 18. 6. 2009 sa však uskutočnilo 
stretnutie medzi prof. Ing. Františkom Schlosserom, CSc., vedúcim služobného úradu MŠ SR, 
a Oľgou Šubeníkovou, zástupkyňou výkonnej riaditeľky SAIA, n. o., s cieľom vysvetliť si 
situáciu okolo financovania programov, ktoré administruje SAIA, n. o., a teda aj NŠP. V prípade 
NŠP bola situácia vysvetlená a bolo navrhnuté aj krízové financovanie NŠP s obmedzením 
rozpočtu na súvisiace náklady, kde by v roku 2009 boli náklady znížené o propagáciu programu. 
Vedúci služobného úradu potvrdil, že tento krízový rozpočet by mohol byť prijateľný pre 
ministerstvo. 

Po osobnom stretnutí s prof. Schlosserom nás generálna riaditeľka SMS JUDr. D. Hupková 
informovala dňa 25. 6. 2009 e-mailom o tom, že „požiadavku zaslala na riešenie Sekcii 
financovania MŠ SR, nakoľko SMS nedisponuje žiadnymi prostriedkami, ktoré by mohla použiť 
na zabezpečenie Vašich požiadaviek“. Po rokovaní s generálnou riaditeľkou Sekcie financovania 
MŠ SR bol zo strany ministerstva daný prísľub (telefonát dňa 29. 6. 2009) vyčleniť prostriedky 
vo výške potrebnej na obmedzené fungovanie programu (teda bez propagácie) s tým, že písomné 
potvrdenie nám bude zaslané neskôr. 

V auguste SAIA dostala na vyžiadanie zo Sekcie medzinárodnej spolupráce MŠ SR (SMS) 
definitívny rozpis finančných prostriedkov na program na rok 2009, ktorý zohľadnil potreby 
programu v roku 2009 a umožnil riadne vyplácanie prostriedkov štipendistom. SMS rozpisom 
vyčlenila prostriedky na program v nasledujúcom zložení: 

• štipendiá: 1 472 910 EUR 
• služby:     144 390 EUR 

Prostriedky na služby boli v roku 2009 znížené o sumu zmluvne vyčlenenú na propagáciu 
programu, preto SAIA nemohla riadne naplánovať a zrealizovať aktivity súvisiace s propagáciou 
programu. 
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SAIA listom z 25. septembra 2009 informovala v súlade s platnou zmluvou Ministerstvo školstva 
SR o predpokladanej výške finančných prostriedkov, ktoré v súvislosti s realizáciou programu a 
najmä v súvislosti s plnením si záväzkov voči štipendistom nebudú čerpané. Týmto listom SAIA 
zároveň požiadala ministerstvo o súhlas s vyplatením januárových štipendií 2010 už v decembri 
2009 z prostriedkov roku 2009, aby sa zabránilo neskorým výplatám týchto štipendií na začiatku 
roka 2010 v súvislosti s rozpisovaním rozpočtu. MŠ SR súhlasilo s vyplatením januárových 
štipendií v roku 2009. 

V snahe vyhnúť sa problémom pri rozpisovaní finančných prostriedkov na rok 2010, SAIA 
zaslala dňa 25. 8. 2009 SMS MŠ SR list s prehľadom záväzkov vyplývajúcich z uzavretých 
zmlúv medzi SAIA a MŠ SR (238/1999 a 0416/2006), a teda aj zmluvným rozpočtom pre NŠP.  

Ministerstvo školstva SR pri rozpise prostriedkov na rok 2009 nepostupovalo v zmysle čl. IV bod 
2 Zmluvy a neprerokovalo so SAIA, n. o., zmenený rozpočet na rok 2009. Neustále zmeny 
v rozhodnutí ministerstva sú v rozpore s princípmi právnej istoty a neumožňujú realizáciu aktivít 
dohodnutých v zmluve. Neistota vo financovaní programu, nedodržanie zmluvného rozpočtu a 
ohrozenie existencie NŠP (v prípade, že by sa situácia nevyriešila v priebehu roka 2009, SAIA 
avizovala aj nevyhnutnosť vypovedania zmluvy s ministerstvom) neprispievajú k udržateľnosti 
výsledkov programu, ohrozujú plánovanie aktivít a spôsobujú zbytočné finančné straty (v prípade 
rušenia plánovaných aktivít, ako sú účasti na veľtrhoch a plánovanie tlače propagačných 
materiálov).  
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POKRAČOVANIE PROGRAMU V ROKU 2010 
Zmluva medzi MŠ SR a SAIA, n. o., o zabezpečení programu vyprší na konci roka 2010, pričom 
posledný výber štipendistov sa uskutoční v októbri 2009 a v roku 2010 bude prebiehať 
vyplácanie štipendií, monitoring pobytov a odúčtovanie jednotlivých finančných podpôr v rámci 
NŠP. 

SAIA, uvedomujúc si blížiaci sa koniec prvej fázy programu, pripravila po konzultáciách 
s príslušnými pracovníkmi ministerstva dňa 11. 2. 2009 pracovné stretnutie zástupcov zo sekcií 
vysokých škôl, vedy a techniky a medzinárodnej spolupráce. Cieľom stretnutia bolo stručné 
zhodnotenie doterajšieho priebehu programu, diskusia o jeho aktuálnych problémoch ako aj 
možných východiskách pre jeho ďalšie smerovanie a pokračovanie (v súlade s Modernizačným 
programom Slovensko 21 schváleným vládou SR). Zo Sekcie vedy a techniky MŠ SR sa 
stretnutia zúčastnila M. Cimbáková, riaditeľka odboru štátnej a európskej podpory vo vede 
a výskume, zo Sekcie vysokých škôl MŠ SR boli prítomní J. Jurkovič, riaditeľ odboru 
vysokoškolského vzdelávania, a Ľ. Škvarková, ktorá je zároveň aj členkou výberovej komisie 
NŠP pre slovenských uchádzačov. Sekcia medzinárodnej spolupráce MŠ SR, napriek pôvodnému 
potvrdeniu účasti (RNDr. M. Slugeňová a Ing. M. Masicová), svojho zástupcu na stretnutie 
nevyslala.  

Prítomní účastníci po prezentácii výsledkov programu za obdobie od jeho vzniku skonštatovali, 
že program sa osvedčil a jeho pokračovanie má zmysel aj po roku 2010. Aby nenastalo 
prerušenie programu vzhľadom na blížiaci sa koniec jeho 1. fázy, bude treba podniknúť čo 
najskôr kroky smerujúce k zabezpečeniu jeho pokračovania. V nasledujúcom období by sa 
program mal v súlade s Modernizačným programom Slovensko 21 orientovať vo väčšej miere na 
výskumníkov, v prípade pobytov Slovákov v zahraničí by mali byť spomedzi kvalitných 
uchádzačov uprednostnení tí, ktorí absolvujú svoj pobyt v krajinách mimo EÚ. S cieľom 
zabezpečiť potrebné kroky navrhli účastníci, aby sa v gescii M. Cimbákovej uskutočnilo interné 
stretnutie SVŠ, SVaT a SMS na MŠ SR, kde by zainteresované odbory interne prediskutovali 
podrobnosti potrebné pre zabezpečenie bezproblémového prechodu programu do jeho ďalšej 
fázy. Zatiaľ nemáme informáciu, či sa dohodnuté stretnutie uskutočnilo, ani aké ďalšie kroky boli 
naplánované. 

V súvislosti s budúcnosťou programu sme v rámci prezentácie upozornili na viacero skutočností, 
ktoré by bolo potrebné riešiť. Z týchto si dovoľujeme vyzdvihnúť najmä dve záležitosti týkajúce 
sa pobytu zahraničných štipendistov na Slovensku: 

- V súvislosti s vybavovaním si pobytu na Slovensku musia štipendisti NŠP uhrádzať rôzne 
správne poplatky, a to napriek tomu, že ide o program vlády SR. V prípade štipendistov 
prichádzajúcich zo zahraničia v rámci medzinárodných zmlúv sú títo štipendisti 
oslobodení od uvedených správnych poplatkov. Odporúčame preto Ministerstvu školstva 
SR rokovať so zástupcami Ministerstva vnútra SR o zrovnoprávnení štipendistov NŠP 
s ostatnými štipendistami, ktorých financuje Slovenská republika, a teda o oslobodení od 
správnych poplatkov. 

- V súvislosti so štipendijným pobytom na Slovensku musia štipendisti z tretích krajín 
absolvovať zdravotnú prehliadku s ohľadom na cudzokrajné choroby. Poplatky za tieto 
prehliadky dosahujú výšku aj jednomesačného štipendia (najmä v prípade študentov), čím 
štipendisti prichádzajú o financie na pokrytie životných nákladov na Slovensku. V zmysle 
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súčasnej zmluvy o NŠP nemôže SAIA, n. o., ako administrátor programu uhrádzať tieto 
náklady štipendistom. Navrhujeme prehodnotiť túto skutočnosť a umožniť preplácanie 
týchto výdavkov zo zdrojov NŠP. 

Vláda SR na svojom zasadnutí 29. 4. 2009 prijala uznesenie č. 317 k vyhodnoteniu plnenia 
krátkodobých opatrení Modernizačného programu Slovensko 21, kde okrem iného uložila 
podpredsedovi vlády a ministrovi školstva do 30. 6. 2010 „zabezpečiť pokračovanie Národného 
štipendijného programu v akademických rokoch 2010/2011 až 2015/2016 s rešpektovaním 
požiadaviek Modernizačného programu Slovensko 21 a využitím on-line administrácie 
zabezpečovaných akademických mobilít“. Dovoľujeme si upozorniť, že ideálnym termínom na 
vyriešenie pokračovania programu bol koniec roka 2009, keďže každoročné termíny 
uzávierok programu v apríli a v októbri sa počas prvej fázy programu už dostali do povedomia 
potenciálnym žiadateľom. V prípade vynechania jedného alebo viacerých termínov 
uzávierok by sa mohlo vážne narušiť plánovanie aktivít v akademickej obci. Prerušenie 
v kontinuite programu by mohlo spôsobiť významné zníženie záujmu o program, ako aj 
vynaloženie oveľa vyšších zdrojov na znovuobnovenie programu a zvýšenie povedomia 
o ňom.  
SAIA sa dňa 28. 8. 2009 listom obrátila na SMS MŠ SR aj v súvislosti s blížiacim sa ukončením 
realizácie prvej fázy NŠP v roku 2010, podľa ktorej sa v októbri 2009 uskutoční v súlade so 
zmluvou uzatvorenou medzi MŠ SR a SAIA posledný výber štipendistov. SAIA ako 
administrátor programu vyjadrila záujem podieľať sa v spolupráci s MŠ SR na príprave krokov, 
ktoré je potrebné urobiť, aby nedošlo k prerušeniu programu, a teda k prerušeniu výberových 
cyklov, ktoré by mohlo mať negatívny dopad na ďalšiu úspešnú realizáciu programu. Rovnako sa 
SAIA obrátila na konci decembra 2009 na podpredsedu vlády a ministra školstva SR listom 
s podobným obsahom, aby sa predišlo negatívnym dopadom hroziacim pri prerušení programu. 
Na tento list odpovedala dňa 12. 1. 2010 listom č. CD-2009-41260/48257-1:sekr JUDr. D. 
Hupková, generálna riaditeľka SMS, v ktorom nám poďakovala za ponuku spolupráce v novej 
fáze programu a zároveň nás ubezpečila, že MŠ SR nemá záujem prerušiť kontinuitu  
a plánovanie aktivít v rámci akademickej obce. Aj v súvislosti s týmto listom dúfame, že MŠ SR 
v krátkom čase zverejní informácie o ďalšom pokračovaní programu, ktoré budeme môcť 
poskytnúť všetkým záujemcom tak na Slovensku, ako aj v zahraničí. 

 

Správu za SAIA, n. o., za rok 2009 spracovali: 

Mgr. Michal Fedák, Marcela Grošeková, Mgr. Mária Žúreková, Mgr. Silvia Kotuličová, 
Ing. Alžbeta Žirková 

 

 

Bratislava 25. 1. 2010 

 

 

Mgr. Michal Fedák, 

zástupca výkonnej riaditeľky SAIA, n. o.  
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PRÍLOHA 1: ZMENY VO VYPLÁCANÍ ŠTIPENDIÍ ŠTIPENDISTOM V ROKU 2009 
 
 
SLOVENSKÍ ŠTIPENDISTI 
 
 
Štipendium v sledovanom období zrušili: 
(väčšina štipendistov uvádzala zdravotné dôvody, resp. rodinné dôvody) 
 
Bc. Tomáš Barbarič zrušil svoj štipendijný pobyt vo Francúzsku v trvaní 10 mesiacov. 
Bc. Katarína Godálová zrušila svoj štipendijný pobyt vo Francúzsku v trvaní 5 mesiacov. 
Bc. Zora Husarčíková zrušila svoj štipendijný pobyt v Českej republike v trvaní 5 mesiacov. 
Bc. Eva Lajtmanová zrušila svoj štipendijný pobyt v Taliansku v trvaní 4 mesiace. 
Bc. Samuel Marec zrušil svoj štipendijný pobyt v Poľsku v trvaní 5 mesiacov. 
Bc. Ivana Mramúchová zrušila svoj štipendijný pobyt v Ruskej federácii v trvaní 5 mesiacov. 
Bc. Jana Mrižová zrušila svoj štipendijný pobyt v Kanade v trvaní 3 mesiace. 
Bc. Martina Pikulová zrušila svoj štipendijný pobyt v Ruskej federácii v trvaní 5 mesiacov. 
Bc. Elena Šoltésová zrušila svoj štipendijný pobyt v Taliansku v trvaní 5 mesiacov. 
Bc. Jakub Urik zrušil svoj štipendijný pobyt vo Francúzsku v trvaní 5,5 mesiacov. 
Mgr.art. Zuzana Žúžiová zrušila svoj štipendijný pobyt vo Francúzsku v trvaní 6 mesiacov. 
 
 
Na štipendijný pobyt nenastúpili: 
 
Bc. Martina Macuľová nenastúpila na svoj štipendijný pobyt na schválenej univerzite do 
Francúzska v trvaní 5 mesiacov (študentka nastúpila svojvoľne na inú univerzitu, pričom 
nepožiadala o súhlas so zmenou vopred ani nekonzultovala túto možnosť – tým došlo k 
porušeniu podmienok dohody a nemohol byť ani zabezpečený súhlas výberovej komisie, 
štipendium teda nebolo vyplácané). 
Andrea Majerníková nenastúpila na svoj štipendijný pobyt do Českej republiky v trvaní 5 
mesiacov. 
Bc. Tomáš Rapčan nenastúpil na svoj štipendijný pobyt do Chorvátska v trvaní 5 mesiacov. 
Andrea Bónová nenastúpila na svoj štipendijný pobyt do Dánska v trvaní 5 mesiacov. 
Ing. Mgr. Martin Pašiak nenastúpil na svoj štipendijný pobyt do Veľkej Británie v trvaní 3 
mesiace. 
 
 
Počet štipendijných mesiacov skrátili: 
 
Bc. Mária Horská skrátila svoj štipendijný pobyt  do Rumunska z 23. septembra 2009 – 15. 
februára 2010 na 27. septembra 2009 – 2. februára 2010.  
Tomáš Kazda skrátil svoj štipendijný pobyt  do Írska z 1. septembra 2009 – 18. januára 2010 na 
14. septembra 2009 – 18. januára 2010.  
Pavol Šrankota  skrátil svoj štipendijný pobyt  do Rakúska z 1. októbra 2009 – 31. januára 2010 
na 23. októbra 2009 – 31. januára 2010. 
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Mgr. Michaela Kadašiová skrátila svoj štipendijný pobyt  do Fínska z 1. októbra 2009 – 31. 
marca 2010 na 16. októbra 2009 – 31. marca 2010. 
Mgr. Martin Macko skrátil svoj štipendijný pobyt  do Kanady zo 7. septembra 2009 – 23. 
novembra 2009 na 7. septembra 2009 – 15. novembra 2009. 
Mgr. Jozef Rakovský skrátil svoj štipendijný pobyt  do Francúzska z 1. septembra 2009 – 28. 
februára 2010 na 1. októbra 2009 – 28. februára 2010. 
Bc. Miroslava Choborová  skrátila svoj štipendijný pobyt  do Rakúska z 25. februára 2009 – 30. 
júla 2009 na 25. februára 2009 – 27. júna 2009. 
Hana Luciaková skrátila svoj štipendijný pobyt  do Izraela  z 15. januára 2009 – 30. júna 2009 
na 15. januára 2009 – 14. júna 2009. 
Bc. Zuzana Mačurová skrátila svoj štipendijný pobyt  do Fínska  z 15. januára 2009 – 31. mája 
2009 na 15. januára 2009 – 15. mája 2009. 
Mgr. Valéria Čverhová skrátila svoj štipendijný pobyt  do Talianska z 1. februára 2009 – 30. 
júla 2009 na 22. februára 2009 – 27. júla 2009. 
MUDr. Miroslava Fuňáková skrátila svoj štipendijný pobyt  do Veľkej Británie  z 15. januára 
2009 – 30. júna 2009 na 15. januára 2009 – 15. mája 2009. 
Mgr. Lenka Šebová skrátila svoj štipendijný pobyt  do Veľkej Británie  z 1. marca 2009 – 30. 
júna 2009 na 1. apríla 2009 – 30. júna 2009. 
 
 
Nástup  na štipendijný pobyt posunuli: 
 
Michaela Gašperanová posunula svoj štipendijný pobyt do Veľkej Británie z 1. septembra 2009 
– 21. mája 2010 na 21. septembra 2009 – 21. júna 2010. 
Bc. Laura Trimajová  posunula svoj štipendijný pobyt do Francúzska z 1. októbra 2009 – 28. 
februára  2010 na 1. septembra 2009 – 31. januára 2010. 
Bc. Michala Macková posunula svoj štipendijný pobyt do Českej republiky  z 1. septembra 2009 
– 31. januára  2010 na 21. septembra 2009 – 12. februára 2010. 
Silvia Verešová posunula svoj štipendijný pobyt do Veľkej Británie  z 1. septembra 2009 – 31. 
januára  2010 na 21. septembra 2009 – 21. februára 2010. 
Mgr. Juraj Kramara posunul svoj štipendijný pobyt do USA  z 15. augusta 2009 – 30. 
novembra  2009 na 27. augusta 2009 – 27. decembra 2009. 
Ing. Kamila Rubaninská posunula svoj štipendijný pobyt do Austrálie  z 15. júla 2009 – 15. 
septembra  2009 na 8. septembra 2009 – 6. septembra 2009. 
Mgr. Kristína Šášiková posunula svoj štipendijný pobyt do Nemecka  z 16. októbra 2009 – 15. 
marca  2010 na 16. septembra 2009 – 15. februára 2010. 
Bc. Barbora Uríková posunula svoj štipendijný pobyt do Českej republiky  z 1. februára 2009 – 
30. júna  2009 na 23. februára 2009 – 3. júla 2009. 
Ing. Kristína Csatayová posunula svoj štipendijný pobyt do Veľkej Británie  z 1. februára 2009 
– 30. novembra  2009 na 1. marca 2009 – 31. decembra 2009. 
Mgr. Elena Fejdiová posunula svoj štipendijný pobyt do Veľkej Británie  z 1. februára 2009 – 
31. júla  2009 na 16. februára 2009 – 16. augusta 2009. 
Mgr. Roman Gardlík posunul svoj štipendijný pobyt do Veľkej Británie  z 15. februára 2009 – 
30. novembra  2009 na 11. mája 2009 – 28. februára 2010. 
Mgr. Tomáš Homola posunul svoj štipendijný pobyt do USA  z 1. februára 2009 – 31. júla  
2009 na 16. augusta 2009 – 16. februára 2010. 
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Mgr. Ľubica Konôpková posunula svoj štipendijný pobyt do Maďarska  z 1. marca 2009 – 31. 
júla  2009 na 1. apríla 2009 – 31. augusta 2009. 
Mgr. Peter Lenčo posunul svoj štipendijný pobyt do Veľkej Británie  z 1. februára 2009 – 31. 
mája  2009 na 16. marca 2009 – 30. júna 2009. 
Mgr. Martina Straková  posunula svoj štipendijný pobyt do Nemecka  z 1. februára 2009 – 30. 
júna  2009 na 16. apríla 2009 – 16. septembra 2009. 
 
ZAHRANIČNÍ ŠTIPENDISTI 
 
 
Štipendium v sledovanom období zrušili: 
 
Sviatlana Bohush z Bieloruska zrušila svoj štipendijný pobyt v trvaní 5 mesiacov. 
Stevo Durašković, MA z Chorvátska zrušil svoj štipendijný pobyt v trvaní 6 mesiacov. 
Gabrielle Zammit, B.Sc.M.Sc. z Malty zrušila svoj štipendijný pobyt v trvaní 2 mesiace. 
Assoc.Prof. Iryna Mikheyeva, PhD z Bieloruska zrušila svoj štipendijný pobyt v trvaní 5 
mesiacov. 
 
 
Štipendium v sledovanom období bolo pozastavené: 
 
Dr. Maksimovi Bielitskemu z Bieloruska bolo štipendium na 5 mesiacov pozastavené z dôvodu 
súčasného poberania štipendia z Višegrádskeho fondu. Všetky už uhradené finančné prostriedky 
musel vrátiť na účet SAIA, n.o. 
 
 
Na štipendijný pobyt nenastúpili: 
 
Nadica Radonjić zo Srbska nenastúpila na svoj štipendijný pobyt v trvaní 9,5 mesiaca. 
Natalia Sobczyk z Poľska nenastúpila na svoj štipendijný pobyt v trvaní 5 mesiacov. 
Bc. Natalia V. Burlinova z Ruskej federácie nenastúpila na svoj štipendijný pobyt v trvaní 2 
mesiacov. 
Mgr. Anastasia Galanina z Ruskej federácie nenastúpila na svoj štipendijný pobyt v trvaní 10 
mesiacov. 
Artem S. Korotkov z Ruskej federácie nenastúpil na svoj štipendijný pobyt v trvaní 12 
mesiacov. 
Dr. Ayman Abdel – Razik z Egypta nenastúpil na svoj štipendijný pobyt v trvaní 5 mesiacov. 
Dr. Pierre Gillibert z Francúzska nenastúpil na svoj štipendijný pobyt v trvaní 5 mesiacov. 
Dr. Olivier Musset z Francúzska nenastúpil na svoj štipendijný pobyt v trvaní 1 mesiac. 
Ihar Zhabianok, PhD z Bieloruska nenastúpil na svoj štipendijný pobyt v trvaní 5 mesiacov. 
Vesna Blagojevic  zo Srbska nenastúpila na svoj štipendijný pobyt v trvaní 5 mesiacov. 
Lidia Barbara Krówka z Poľska nenastúpila na svoj štipendijný pobyt v trvaní 5 mesiacov. 
Edyta Tarnowska z Poľska nenastúpila na svoj štipendijný pobyt v trvaní 5 mesiacov. 
Oleksandr Chobal z Ukrajiny nenastúpil na svoj štipendijný pobyt v trvaní 5 mesiacov. 
Takumi Ide z Japonska nenastúpil na svoj štipendijný pobyt v trvaní 5 mesiacov. 
Anastasiya Sergeevna Mamatova z Ukrajiny nenastúpila na svoj štipendijný pobyt v trvaní 1 
mesiac. 
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Dr. Raghu Amayoor Variam z Indie nenastúpil na svoj štipendijný pobyt v trvaní 4 mesiace. 
Natalia Cuciuc z Moldavska nenastúpila na svoj štipendijný pobyt v trvaní 1 mesiac. 
Manikandan Ramar, PhD. z Indie nenastúpil na svoj štipendijný pobyt v trvaní 8 mesiacov. 
Natalya Reznik z Ruskej federácie nenastúpila na svoj štipendijný pobyt v trvaní 4 mesiace. 
Sergey Uporov z Ruskej federácie nenastúpil na svoj štipendijný pobyt v trvaní 1 mesiac. 
Sajad Zargar z Indie nenastúpil na svoj štipendijný pobyt v trvaní 2 mesiace. 
 
 
Počet štipendijných mesiacov skrátili: 
 
Katarina Babaka z Bieloruska skrátila svoj štipendijný pobyt z 10. septembra 2009 – 31. 
januára 2010 na 29. septembra 2009 – 31. januára 2010.  
Senka Pazman z Chorvátska  skrátila svoj štipendijný pobyt z 21. septembra 2009 – 21. februára 
2010 na 21. septembra 2009 – 18. decembra 2009. 
Johnatan Rossi Londono z Kolumbie skrátil svoj štipendijný pobyt z 1. septembra 2009 –1. 
júna 2010 na 15. septembra 2009 – 1. júna 2010. 
Anastasiya Arabei, MA z Bieloruska skrátila svoj štipendijný pobyt z 1. septembra 2009 – 30. 
apríla 2010 na 2. novembra 2009 – 30. apríla 2010. 
Emre Erkin, MSc.  z Turecka skrátil svoj štipendijný pobyt z 1. septembra 2009 –28. februára 
2010 na 1. septembra 2009 – 31. januára 2010. 
Assoc.Prof. Manabendra Dutta Choudhury z India skrátil svoj štipendijný pobyt z 1. októbra 
2009 –28. februára na 2010 na 1. novembra 2009 – 31. januára 2010. 
Doc. Tamara V. Kuprina, PhD. z Ruskej federácie skrátila svoj štipendijný pobyt z 1. 
septembra 2009 – 31. januára 2010 na 1. septembra 2009 – 31. októbra 2009. 
Prof. Natalia Smirnova, CSc., PhD. z Ruskej federácie skrátila svoj štipendijný pobyt z 15. 
septembra 2009 – 15. novembra 2009 na 15. septembra 2009 – 31. októbra 2009. 
Rameshwar Yadagiri, PhD. z India skrátil svoj štipendijný pobyt z 1. septembra 2009 –31. 
decembra na 2009 na 17. januára 2010 – 17. apríla 2010. 
Nina Anderson z Ukrajiny skrátila svoj štipendijný pobyt z 1. septembra 2009 – 30. júna 2010 
na 1. októbra 2009 – 30. júla 2010. 
Mesut Karahan z Turecka skrátil svoj štipendijný pobyt z 1. novembra 2009 –1. novembra 2010 
na 1. marca 2010 –1. novembra 2010. 
Dr. Parag Sanghani z India skrátil svoj štipendijný pobyt z 15. marca 2009 –15. júna 2009 na 1. 
apríla 2009 – 15. mája 2009. 
 
 
Nástup  na štipendijný pobyt posunuli: 
 
Maksym Demydenko z Ukrajiny posunul svoj štipendijný pobyt z 1. marca 2009 – 1. septembra 
2009 na 23. marca 2009 – 23. septembra 2009.  
Josefina Maria Silveyra z Argentíny posunula svoj štipendijný pobyt z 1. apríla 2009 – 30. júna 
2009 na 1. júla 2009 – 30. septembra 2009.  
Zuzana Čižiková zo Srbska posunula svoj štipendijný pobyt z 1. marca 2009 – 31. marca 2009 
na 1. novembra 2010 – 31. novembra 2010. 
Ayaz Allahverdiyev z Azerbajdžanu posunul svoj štipendijný pobyt z 1. februára 2009 – 30. 
novembra 2009 na 1. februára 2009 – 15. marca 2009 a 15. mája 2009 – 15. januára 2010.  
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Darmaji S.Si, M.T. z Indonézie posunul svoj štipendijný pobyt z 15. septembra 2009 – 15. 
decembra 2009 na 14. októbra 2009 – 31. decembra 2009. 
Cristina Simón Alegre, BA zo Španielska  posunula svoj štipendijný pobyt z 1. septembra 2009 
– 15. júna 2010 na 21. septembra 2009 – 30. júna 2010. 
M.Si Suhadi Wido Saputro  z Indonézie posunul svoj štipendijný pobyt z 15. septembra 2009 – 
15. decembra 2009 na 14. októbra 2009 – 31. decembra 2009. 
Daynier Rolando Delgado Sobrino z Kuby posunul svoj štipendijný pobyt z 1. októbra 2009 – 
28. februára 2010 na 27. októbra 2009 – 26. marca 2010. 
Grigor Grigorov, PhD. z Bulharska posunul svoj štipendijný pobyt z 1. novembra 2009 – 31. 
januára 2010 na 20. novembra 2009 – 15. februára 2010. 
Marcelo Adrian Moriconi Bezerra, MA, PhD. zo Španielska posunul svoj štipendijný pobyt 
z 15. októbra 2009 – 15. februára 2010 na 15. marca 2010 – 15. júla 2010. 
Dr. Raj Salar z Indie posunul svoj štipendijný pobyt z 5. októbra 2009 –31. mája  2010 na 1. 
januára 2010 – 30. augusta 2010. 
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